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See the notice on TED website

631027-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – Odbieranie i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Wieliszew w podziale na 2 części
OJ S 177/2026 14/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Wieliszew
Adresse électronique: zzp@wieliszew.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Wieliszew w 
podziale na 2 części
Description: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych z terenu Gminy Wieliszew w podziale na 2 części: Część 1 - Odbieranie i 
zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości zamieszkałych, położonych na 
terenie Gminy Wieliszew w 2026 roku: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i 
zagospodarowanie wskazanych w opisie przedmiotu zamówienia odpadów komunalnych z 
nieruchomości położonych na terenie Gminy Wieliszew na których zamieszkują mieszkańcy – 
w sposób zapewniający osiągnięcie odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do 
ponownego użycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenie masy odpadów 
komunalnych ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania, zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, 
zapisami Wojewódzkiego Planu Gospodarki Odpadami oraz przepisami Regulaminu 
utrzymania czystości i porządku na terenie Gminy Wieliszew, a także innymi przepisami prawa 
ustawowego i miejscowego. Cześć 2 - Odbiór odpadów pochodzących z obiektów podległych 
Gminie Wieliszew oraz z terenu Gminy: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i 
zagospodarowanie wskazanych w opisie przedmiotu zamówienia odpadów komunalnych z 
nieruchomości niezamieszkałych położonych na terenie Gminy Wieliszew oraz z terenów 
Gminy, na których powstają odpady komunalne: 1) Urząd Gminy Wieliszew – ul. Krzysztofa 
Kamila Baczyńskiego 1, 05-135 Wieliszew, 2) Dom Ogrodnika – ul. Nowodworska 31, 05-119 
Michałów Reginów, 3) Dom Wiejski – ul. Mała 3, 05-123 Olszewnica Stara, 4) PSZOK 
Wieliszew – ul. Krzysztofa Kamila Baczyńskiego 4, 05-135 Wieliszew. 5) Hala Sportowa – ul. 
Modlińska 65, 05-135 Wieliszew, 6) Boisko – ul. Sikorskiego 6, 05-119 Łajski, 7) Boisko - ul. 
Janusza Kusocińskiego 1, 05-135 Wieliszew, 8) Ochotnicza Straż Pożarna – ul. Jeziorna 40, 
05-124 Krubin, 9) Ochotnicza Straż Pożarna – ul. Niepodległości 1, 05-135 Wieliszew, 10) 
Ochotnicza Straż Pożarna – ul. Kościelna 78, 05-124 Skrzeszew, 11) Ochotnicza Straż 
Pożarna – ul. Mickiewicza 7, 05-124 Kałuszyn, 12) Ochotnicza Straż Pożarna – ul. Dworcowa 
9, 05-124 Janówek Pierwszy.
Identifiant de la procédure: 2e18f737-2ea0-44d9-95dc-62774746eb0d
Identifiant interne: ZZP.271.1.32.2026.PR

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/631027-2026
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Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Zamawiający żąda podmiotowych środków 
dowodowych na potwierdzenie: 1) braku podstaw wykluczenia 2) spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 2. Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp nie jest 
podmiotowym środkiem dowodowym i stanowi tymczasowy dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert. 
3. Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 10.2. IDW (w formie jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „jednolitym dokumentem” lub „JEDZ”), 
Wykonawca zobowiązany jest przesłać Zamawiającemu w formie elektronicznej (tj. opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym), zgodnie z zasadami określonymi w pkt. 14 IDW. 
Wykonawca wypełnia JEDZ, tworząc dokument elektroniczny. Może korzystać z narzędzia 
ESPD lub innych dostępnych narzędzi lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie 
JEDZ i utworzenie dokumentu elektronicznego. Jednolity dokument przygotowany wstępnie 
przez Zamawiającego dla przedmiotowego postępowania jest dostępny w miejscu 
zamieszczenia niniejszej SWZ. W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca 
może ograniczyć się do wypełnienia sekcji alfa, w takim przypadku Wykonawca nie wypełnia 
żadnej z pozostałych sekcji (A-D) w części IV JEDZ. Zamawiający zastrzega, że w Części III 
Sekcja C jednolitego dokumentu „Podstawy związane z niewypłacalnością, konfliktem 
interesów lub wykroczeniami zawodowymi” w podsekcji „Czy wykonawca, wedle własnej 
wiedzy, naruszył swoje obowiązki w dziedzinie prawa środowiska, prawa socjalnego i prawa 
pracy” Wykonawca składa oświadczenie w zakresie: - przestępstwa, o którym mowa w art. 9 
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. poz. 769 ze zm.). W związku z tym, że Zamawiający nie stosuje przesłanek fakultatywnych, 
o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2) lit. b) i c) i 3) w zakresie odnoszącym się do pkt. 2) lit. 
b) ustawy Pzp w Części III Sekcja C jednolitego dokumentu „Podstawy związane z 
niewypłacalnością, konfliktem interesów lub wykroczeniami zawodowymi” Wykonawca składa 
oświadczenie w zakresie wyżej wymienionych przestępstw, stanowiących obligatoryjną 
przesłankę wykluczenia określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. f) i h) oraz pkt 2) ustawy Pzp. 
4. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 5. Na wezwanie 
Zamawiającego Wykonawca, o którym mowa w pkt. 10.4. IDW zobowiązany jest do złożenia: - 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w pkt. 10.6., 10.7., 10.8. IDW. 6. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia Wykonawca składa: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: • 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; c) oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
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Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zmawiającego, o 
których mowa w: • art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 
Services de transport des ordures ménagères, 90514000 Services de recyclage des ordures 
ménagères, 90533000 Services de gestion de décharges

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wieliszew
Code postal: 05-135
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Dokumentacja przedmiotowego postępowania dostępna jest 
na stronie internetowej: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-

 2. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp (tj. tzw. procedurę odwróconą). W pierwszej kolejności 
Zamawiający dokonana badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3. Wykonawca zobowiązany jest złożyć 
wraz ofertą oświadczenie o nie podleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu w formie Jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). 4. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, JEDZ składa każdy z 
wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 5. W przypadku gdy wykonawca polega na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, 
składa JEDZ dotyczące także tych podmiotów w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na 
ich zasoby. 6. W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, wykonawca może ograniczyć 
się do wypełnienia sekcji alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypełnia żadnej z 
pozostałych sekcji (A–D) w części IV JEDZ. 7. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, a także Wykonawcę, w stosunku do którego 
zachodzą okoliczności, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz w art. 5k rozp. Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31.07.2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 8. Na wezwanie zamawiającego wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych (wskazanych w pkt 10.6. 
SWZ), o których mowa w §2 ust. 1 pkt 1–2 i 7 rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy. 9. Jeżeli 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
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wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej 
zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w § 4 
rozporządzenia, o którym mowa w pkt 8 powyżej. 10. Jeżeli wykonawca polega na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby zobowiązany jest do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych dotyczących tych podmiotów zgodnie z §5 
rozporządzenia, o którym mowa w pkt 8 powyżej. 11. Wykonawca zobowiązany jest 
zatrudniać na podstawie umowy o pracę przez cały okres realizacji przedmiotu umowy osoby 
wykonujące następujące czynności: - kierowanie pojazdami do transportu odpadów, - prace 
fizyczne przy załadunku odpadów, - prace biurowe dotyczące logistyki transportu, reklamacji i 
sprawozdawczości. Jeżeli wykonywane przez nie czynności polegają na wykonywaniu pracy w 
rozumieniu przepisu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974r. - Kodeks pracy (Dz.U. z 2025 
r. poz. 277 z późn. zm.). 12. Wykonawca zobowiązuje się, że pracownicy wykonujący 
czynności wymienione powyżej, będą zatrudnieni na umowę o pracę w rozumieniu przepisów 
ustawy z dn. 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz.U. z 2025 r. poz. 277 z późn. zm.). 13. 
Wykonawca jest związany ofertą przez 90 dni od dnia terminu składania ofert, tj. do dnia 
10.01.2027 r. 14. W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między 
Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  15. Korzystanie z Platformy e-Zamówienia https://ezamowienia.gov.pl.
jest bezpłatne. 16. Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-
Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i 
warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, 
dostępny na stronie internetowej  oraz informacje zamieszczone w https://ezamowienia.gov.pl
zakładce „Centrum Pomocy”. 17. Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu 
używanego w celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz informacje dotyczące 
specyfikacji połączenia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia. 18. W przypadku 
problemów technicznych i awarii związanych z funkcjonowaniem Platformy e-Zamówienia 
użytkownicy mogą skorzystać ze wsparcia technicznego dostępnego pod numerem telefonu 
22 458 77 99 lub drogą elektroniczną poprzez formularz udostępniony na stronie internetowej 
w zakładce „Zgłoś problem”.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art.108 ust.1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1lit. c) ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1lit. g) ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h) ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
h) ustawy Pzp

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. b) i f) ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.d) 
ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. e) ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) ustawy Pzp
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 - Odbieranie i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości 
zamieszkałych, położonych na terenie Gminy Wieliszew w 2027 roku
Description: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie wskazanych w 
opisie przedmiotu zamówienia odpadów komunalnych z nieruchomości położonych na terenie 
Gminy Wieliszew na których zamieszkują mieszkańcy – w sposób zapewniający osiągnięcie 
odpowiednich poziomów recyklingu, przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi 
metodami oraz ograniczenie masy odpadów komunalnych ulegających biodegradacji 
przekazywanych do składowania, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 września 1996 r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach, zapisami Wojewódzkiego Planu Gospodarki 
Odpadami oraz przepisami Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie Gminy 
Wieliszew, a także innymi przepisami prawa ustawowego i miejscowego
Identifiant interne: Część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 
Services de transport des ordures ménagères, 90514000 Services de recyclage des ordures 
ménagères, 90533000 Services de gestion de décharges
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy Pzp, polegających na powtórzeniu podobnych usług, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego. Ewentualne zamówienia będą polegały 
na powtórzeniu usługi odbierania i zagospodarowania odpadów w przypadku przedłużania się 
procedury przetargowej na następne lata, rozwiązania/wypowiedzenia umowy z Wykonawcą 
świadczącym w następnych latach usługę odbioru odpadów, wyczerpaniu maksymalnej kwoty 
przeznaczonej na realizację niniejszego zamówienia – przy zachowaniu w/w dopuszczalnej 
łącznej wartości zamówień. Całkowita wartość ww. zamówień została uwzględniona przy 
obliczaniu wartości zamówienia.
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wieliszew
Code postal: 05-135
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: w zakresie Części 1 - Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: a) jest uprawniony do odbioru odpadów komunalnych 
od właścicieli nieruchomości z terenu Gminy Wieliszew zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 
września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U. z 2025 r. poz. 733) - jest 
wpisany do rejestru działalności regulowanej w zakresie odbioru odpadów komunalnych od 
właścicieli nieruchomości, wpis ten musi obejmować kody odpadów objętych zamówieniem, b) 
jest wpisany do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami (rejestr BDO) zgodnie z wymogami ustawy z dnia 14 grudnia 2012 
r. o odpadach (Dz. U. 2023 r. poz. 1587 z późn. zm.). W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca składa: a) aktualne uprawnienie 
do odbioru odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości z terenu Gminy Wieliszew 
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w 
gminach (Dz.U. z 2025 r. poz. 733) – aktualny wpis do rejestru działalności regulowanej w 
zakresie odbioru odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości przedsiębiorcy 
obejmujący kody odpadów objętych zamówieniem; b) aktualny wpis do rejestru podmiotów 
wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami (rejestr 
BDO) zgodnie z wymogami ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. 2023 r. poz. 
1587 z późn. zm.);

Critère: Ratio financier
Description du critère de sélection: w zakresie Części 1 - Wykonawca musi wykazać, że 
posiadania zdolność kredytową lub środki finansowe w kwocie min. 500 000,00 zł. Wartości 
podane w dokumentach potwierdzających spełnienie warunku w walutach innych niż 
wskazane przez Zamawiającego Wykonawca przeliczy wg średniego kursu NBP na dzień 
wystawienia dokumentu. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu Wykonawca składa: - informację banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critère de sélection: w zakresie Części 1 - Wykonawca musi wykazać, że 
posiada ubezpieczenie OC w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną o wartości min. 2 000 000,00 zł Wartości 
podane w dokumentach potwierdzających spełnienie warunku w walutach innych niż 
wskazane przez Zamawiającego Wykonawca przeliczy wg średniego kursu NBP na dzień 
wystawienia dokumentu. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu Wykonawca składa: - dokumenty potwierdzające, że Wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: w zakresie Części 1 - Wykonawca musi wykazać się 
wiedzą i doświadczeniem, w wykonaniu w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, minimum 
2 usług odbioru odpadów komunalnych w ilości co najmniej 4 000 Mg każda, a każda z tych 
usług była wykonana lub jest wykonywana w sposób ciągły przez okres nie krótszy niż 10 
miesięcy i nie dłuższy niż 14 miesięcy. Usługa w trakcie realizacji (wykonywana) spełni 
warunek udziału w postępowaniu jeżeli na dzień składania ofert zrealizowany już zakres usługi 
obejmował odbiór odpadów komunalnych w ilości co najmniej 4 000 Mg i usługa ta jest 
wykonywana w sposób ciągły przez okres nie krótszy niż 10 miesięcy i nie dłuższy niż 14 
miesięcy. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
spełnianie warunków, o których mowa powyżej Wykonawcy wykazują łącznie. W celu 
potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca 
składa: - wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane; - 
dowody określające czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, 
na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca 
nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku 
świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: w zakresie Części 1 - Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował na czas realizacji 
niniejszego zamówienia następującym narzędziami w celu wykonania zamówienia: a) 
samochód specjalny przystosowany do odbierania niesegregowanych (zmieszanych) 
odpadów komunalnych gromadzonych w pojemnikach (np. o pojemnościach od 120 l do 1100 
l) z budynków mieszkalnych jednorodzinnych i wielorodzinnych, na których powstają ww. 
odpady – co najmniej 4 szt. wyposażone w wideorejestrator z przodu i z tyłu samochodu i 
GPS, spełniające normy emisji spalin minimum EURO 5, b) samochód specjalny 
przystosowany do odbioru kontenerów KP-7 – co najmniej 2 szt. wyposażone w 
wideorejestrator z przodu i z tyłu samochodu i GPS, spełniające normy emisji spalin minimum 
EURO 5, c) samochód specjalny przystosowany do odbioru selektywnie zebranych odpadów 
komunalnych oraz odpadów biodegradowalnych gromadzonych w workach (z budynków 
mieszkalnych jednorodzinnych) i pojemnikach tzw. zestawach recyklingowych (z budynków 
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mieszkalnych wielorodzinnych), zgodnie z zapisami ustawy o utrzymaniu czystości i porządku 
w gminach tj. odbioru odpadów selektywnie zebranych, w taki sposób, aby nie dochodziło do 
mieszania selektywnie zebranych odpadów komunalnych różnych rodzajów ze sobą – łącznie 
co najmniej 4 szt. wyposażone w wideorejestrator z przodu i z tyłu samochodu i GPS, w tym 
minimum 2 samochody posiadające 2 komory, które mogą zbierać jednocześnie 2 frakcje 
odpadów bez ich mieszania, spełniające normy emisji spalin minimum EURO 5, d) samochód 
specjalny przystosowany do odbioru odpadów wielkogabarytowych, zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego itp. – co najmniej 2 szt. wyposażone w wideorejestrator z 
przodu i z tyłu samochodu i GPS, spełniające normy emisji spalin minimum EURO 5, e) 
samochód specjalny przystosowany do odbioru odpadów z ulic wąskich o szerokości nie 
większej niż 3,5 metra – co najmniej 2 szt. wyposażone w wideorejestrator z przodu i z tyłu 
samochodu i GPS, spełniające normy emisji spalin minimum EURO 5. W celu potwierdzenia 
spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca składa: - wykaz 
narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena – 60%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Montaż wideorejestratorów z boku pojazdów (prawa i lewa strona) w terminie 14 dni od 
dnia podpisania umowy
Description: Montaż wideorejestratorów z boku pojazdów (prawa i lewa strona) w terminie 14 
dni od dnia podpisania umowy – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Przechowywanie zapisu wideo z przejazdu trasy wszystkich pojazdów
Description: Przechowywanie zapisu wideo z przejazdu trasy wszystkich pojazdów – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Dostęp online do systemu GPS
Description: Dostęp online do systemu GPS – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Aspekt środowiskowy - Poziom emisji spalin
Description: Aspekt środowiskowy - Poziom emisji spalin – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: w zakresie Części 1: 1. Wykonawca jest zobowiązany do 
wniesienia wadium w wysokości: 200 000,00 PLN (słownie: dwieście tysięcy złotych). 2. 
Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert w jednej lub kilku 
następujących formach wymienionych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp, w zależności od wyboru 
Wykonawcy. 3. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. 
Wadium w takie musi obejmować cały okres związania ofertą. Treść gwarancji lub poręczenia 
nie może zawierać postanowień uzależniających jego dalsze obowiązywanie od zwrotu 
oryginału dokumentu gwarancyjnego do gwaranta. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy 
wpłacić przelewem na rachunek bankowy 85 1020 1042 0000 8702 0372 0406; (w tytule 
przelewu należy wpisać znak postępowania), najpóźniej przed upływem terminu składania 
ofert. Ze względu na ryzyko związane z czasem trwania okresu rozliczeń międzybankowych 
Zamawiający zaleca dokonanie przelewu ze stosownym wyprzedzeniem. 5. Od Wykonawcy, 
którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza w zakresie cz. 1 zamówienia, 
wymagane będzie wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej (brutto) podanej w ofercie za wykonanie 
całości przedmiotu zamówienia. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu 
niewykonania lub nienależytego wykonania umowy.
Date limite de réception des offres: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem 
https://ezamowienia.gov.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
https://ezamowienia.gov.pl
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Urzędu Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia w tym na projektowane postanowienia umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzieleniu zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 3. Odwołanie zawiera: 1) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo 
siedzibę, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej Odwołującego oraz imię i nazwisko 
przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwę i siedzibę Zamawiającego, numer telefonu oraz 
adres poczty elektronicznej Zamawiającego; 3) numer PESEL lub NIP odwołującego 
będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie 
mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego 
braku – numer w innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP Odwołującego nie będącą 
osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest 
on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu zamówienia; 6) wskazanie 
numeru publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy; 
8) zwięzłe przedstawienie zarzutów; 9) żądaniem co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 
10) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania 
oraz dowodów na poparcie przytoczonych okoliczności; 11) podpis Odwołującego albo jego 
przedstawiciela lub przedstawicieli; 12) wykaz załączników. 4. Do odwołania dołącza się: 1) 
dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania 
odpowiednio odwołania albo jego kopii Zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania Odwołującego. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej 
podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminach: 7.1. 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni – jeżeli informacja została 
przekazana w inny sposób; 7.2. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na Platformie wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub wobec treści dokumentów zamówienia; 7.3. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 7.1. i 7.2. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 



631027-2026 Page 11/17

okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7.4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 8. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, 
określają stosowne przepisy Działu IX ustawy Pzp. 9. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 10. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych. 11. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Od wyroku 
sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna 
do Sądu Najwyższego.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Urzędu 
Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 - Odbiór odpadów pochodzących z obiektów podległych Gminie Wieliszew oraz 
z terenu Gminy
Description: Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i zagospodarowanie wskazanych w 
opisie przedmiotu zamówienia odpadów komunalnych z nieruchomości niezamieszkałych 
położonych na terenie Gminy Wieliszew oraz z terenów Gminy, na których powstają odpady 
komunalne: 1) Urząd Gminy Wieliszew – ul. Krzysztofa Kamila Baczyńskiego 1, 05-135 
Wieliszew, 2) Dom Ogrodnika – ul. Nowodworska 31, 05-119 Michałów Reginów, 3) Dom 
Wiejski – ul. Mała 3, 05-123 Olszewnica Stara, 4) PSZOK Wieliszew – ul. Krzysztofa Kamila 
Baczyńskiego 4, 05-135 Wieliszew. 5) Hala Sportowa – ul. Modlińska 65, 05-135 Wieliszew, 6) 
Boisko – ul. Sikorskiego 6, 05-119 Łajski, 7) Boisko - ul. Janusza Kusocińskiego 1, 05-135 
Wieliszew, 8) Ochotnicza Straż Pożarna – ul. Jeziorna 40, 05-124 Krubin, 9) Ochotnicza Straż 
Pożarna – ul. Niepodległości 1, 05-135 Wieliszew, 10) Ochotnicza Straż Pożarna – ul. 
Kościelna 78, 05-124 Skrzeszew, 11) Ochotnicza Straż Pożarna – ul. Mickiewicza 7, 05-124 
Kałuszyn, 12) Ochotnicza Straż Pożarna – ul. Dworcowa 9, 05-124 Janówek Pierwszy.
Identifiant interne: Część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511000 Services de collecte des ordures, 90512000 
Services de transport des ordures ménagères, 90514000 Services de recyclage des ordures 
ménagères, 90533000 Services de gestion de décharges
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy Pzp, polegających na powtórzeniu podobnych usług, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego. Ewentualne zamówienia będą polegały 
na powtórzeniu usługi odbierania i zagospodarowania odpadów w przypadku przedłużania się 
procedury przetargowej na następne lata, rozwiązania/wypowiedzenia umowy z Wykonawcą 
świadczącym w następnych latach usługę odbioru odpadów, wyczerpaniu maksymalnej kwoty 
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przeznaczonej na realizację niniejszego zamówienia – przy zachowaniu w/w dopuszczalnej 
łącznej wartości zamówień. Całkowita wartość ww. zamówień została uwzględniona przy 
obliczaniu wartości zamówienia.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wieliszew
Code postal: 05-135
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: w zakresie Części 2 - Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: a) jest uprawniony do odbioru odpadów komunalnych 
od właścicieli nieruchomości z terenu Gminy Wieliszew zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 
września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U. z 2025 r. poz. 733) - jest 
wpisany do rejestru działalności regulowanej w zakresie odbioru odpadów komunalnych od 
właścicieli nieruchomości, wpis ten musi obejmować kody odpadów objętych zamówieniem, b) 
jest wpisany do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami (rejestr BDO) zgodnie z wymogami ustawy z dnia 14 grudnia 2012 
r. o odpadach (Dz. U. 2023 r. poz. 1587 z późn. zm.). W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca składa: a) aktualne uprawnienie 
do odbioru odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości z terenu Gminy Wieliszew 
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w 
gminach (Dz.U. z 2025 r. poz. 733) – aktualny wpis do rejestru działalności regulowanej w 
zakresie odbioru odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości przedsiębiorcy 
obejmujący kody odpadów objętych zamówieniem; b) aktualny wpis do rejestru podmiotów 
wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami (rejestr 
BDO) zgodnie z wymogami ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. 2023 r. poz. 
1587 z późn. zm.);

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: w zakresie Części 2 - Wykonawca musi wykazać, że 
posiada ubezpieczenie OC w zakresie prowadzonej działalności gospodarczej związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną o wartości min. 100 000,00 zł Wartości 
podane w dokumentach potwierdzających spełnienie warunku w walutach innych niż 
wskazane przez Zamawiającego Wykonawca przeliczy wg średniego kursu NBP na dzień 
wystawienia dokumentu. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu Wykonawca składa: - dokumenty potwierdzające, że Wykonawca jest 
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ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: w zakresie Części 2 - Wykonawca musi wykazać się 
wiedzą i doświadczeniem, w wykonaniu w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, minimum 
2 usług odbioru odpadów komunalnych w ilości co najmniej 500 Mg każda, a każda z tych 
usług była wykonana lub jest wykonywana w sposób ciągły przez okres nie krótszy niż 10 
miesięcy i nie dłuższy niż 14 miesięcy. Usługa w trakcie realizacji (wykonywana) spełni 
warunek udziału w postępowaniu jeżeli na dzień składania ofert zrealizowany już zakres usługi 
obejmował odbiór odpadów komunalnych w ilości co najmniej 500 Mg i usługa ta jest 
wykonywana w sposób ciągły przez okres nie krótszy niż 10 miesięcy i nie dłuższy niż 14 
miesięcy. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
spełnianie warunków, o których mowa powyżej Wykonawcy wykazują łącznie. W celu 
potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca 
składa: - wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane; - 
dowody określające czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, 
na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca 
nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku 
świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: w zakresie Części 2 - Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował na czas realizacji 
niniejszego zamówienia następującym narzędziami w celu wykonania zamówienia: a) 
samochód specjalny przystosowany do odbierania niesegregowanych (zmieszanych) 
odpadów komunalnych gromadzonych w pojemnikach (np. o pojemnościach od 120 l do 1100 
l) z miejsc, na których powstają ww. odpady – co najmniej 1 szt. wyposażone w 
wideorejestrator z przodu i z tyłu samochodu i GPS, spełniające normy emisji spalin minimum 
EURO 5, b) samochód specjalny przystosowany do odbioru kontenerów KP-7 – co najmniej 1 
szt. – wyposażone w wideorejestrator z przodu i z tyłu samochodu i GPS, spełniające normy 
emisji spalin minimum EURO 5, c) samochód specjalny przystosowany do odbioru selektywnie 
zebranych odpadów komunalnych gromadzonych w pojemnikach, zgodnie z zapisami ustawy 
o utrzymaniu czystości i porządku w gminach tj. odbioru odpadów selektywnie zebranych, w 
taki sposób, aby nie dochodziło do mieszania selektywnie zebranych odpadów komunalnych 
różnych rodzajów ze sobą – łącznie co najmniej 2 szt. wyposażone w wideorejestrator z 
przodu i z tyłu samochodu i GPS, w tym minimum 1 samochód posiadający 2 komory, które 
mogą zbierać jednocześnie 2 frakcje odpadów bez ich mieszania. spełniające normy emisji 
spalin minimum EURO 5 W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu Wykonawca składa: - wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub 
urządzeń technicznych dostępnych Wykonawcy.
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena – 60%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Montaż wideorejestratorów z boku pojazdów (prawa i lewa strona) w terminie 14 dni od 
dnia podpisania umowy
Description: Montaż wideorejestratorów z boku pojazdów (prawa i lewa strona) w terminie 14 
dni od dnia podpisania umowy – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Przechowywanie zapisu wideo z przejazdu trasy wszystkich pojazdów
Description: Przechowywanie zapisu wideo z przejazdu trasy wszystkich pojazdów – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Dostęp online do systemu GPS
Description: Dostęp online do systemu GPS – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Aspekt środowiskowy - Poziom emisji spalin
Description: Aspekt środowiskowy - Poziom emisji spalin – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma e-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a5aa5657-52ef-461a-8dc0-bf68cef9a002
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Date limite de réception des offres: 13/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem 
https://ezamowienia.gov.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Urzędu Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia w tym na projektowane postanowienia umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzieleniu zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 3. Odwołanie zawiera: 1) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo 
siedzibę, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej Odwołującego oraz imię i nazwisko 
przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwę i siedzibę Zamawiającego, numer telefonu oraz 
adres poczty elektronicznej Zamawiającego; 3) numer PESEL lub NIP odwołującego 
będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie 
mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego 
braku – numer w innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP Odwołującego nie będącą 
osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest 
on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu zamówienia; 6) wskazanie 
numeru publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy; 
8) zwięzłe przedstawienie zarzutów; 9) żądaniem co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 
10) wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania 
oraz dowodów na poparcie przytoczonych okoliczności; 11) podpis Odwołującego albo jego 
przedstawiciela lub przedstawicieli; 12) wykaz załączników. 4. Do odwołania dołącza się: 1) 
dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania 
odpowiednio odwołania albo jego kopii Zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający 

https://ezamowienia.gov.pl
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umocowanie do reprezentowania Odwołującego. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej 
podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminach: 7.1. 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni – jeżeli informacja została 
przekazana w inny sposób; 7.2. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na Platformie wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub wobec treści dokumentów zamówienia; 7.3. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 7.1. i 7.2. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7.4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 8. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, 
określają stosowne przepisy Działu IX ustawy Pzp. 9. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 10. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych. 11. 
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od 
dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Od wyroku 
sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna 
do Sądu Najwyższego.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Urzędu 
Zamówień Publicznych

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Wieliszew
Numéro d’enregistrement: REGON 013270577
Adresse postale: ul. Krzysztofa Kamila Baczyńskiego 1
Ville: Wieliszew
Code postal: 05-135
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne
Point de contact: Urząd Gminy Wieliszew
Adresse électronique: zzp@wieliszew.pl
Téléphone: +48 22 782 18 80

mailto:zzp@wieliszew.pl
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Adresse internet: https://www.wieliszew.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Prezes Urzędu Zamówień Publicznych
Numéro d’enregistrement: REGON 010828091
Département: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02 - 676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Télécopieur: +48 224587700
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 24530efc-b292-4007-ab50-e03e8de721c5  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/09/2026 07:39:23 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 631027-2026
Numéro de publication au JO S: 177/2026
Date de publication: 14/09/2026
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